Nun Ist Sie Erschienen

W. Horn JAMES R. MURRAY

1. Nun ist sie er-schie-nen, die himm-li-sche Son —ne, Und
Now ap—pear-eth the Heav-en—1ly Sun in its glo—ry, It

2. Wie lag sie um-nach-tet in Tod un Ver-der—ben, Die

The peo-ple that walk-ed in sin’s con-dem-na-tion, And

3

0
strahlt durch die ir — di-sche Nacht; Da — rum
streams thru’ the dark — ness of night; So then
Mensch -heit,  voll Siin — de und Not! Doch durch
wea — ry of t — tle and strife Now in —

trock -net die Thrd —nen und jauch-zet vor Won — ne; Denn den

sing songs of glad — ness, Bless—ed
Se — lig — keit er — ben; “Glaubt un
—her — it in sal — va — tion, “Be-
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dry tears of sad — ness and
Chris-tum kann je — der die
Je — sus the gift  of

Translated by H. J. Linscheid, 1954

Men-schen ist Heil nun in Chri — sto ge — bracht.
Je —sus has saved all the world with his  light.
e —bet” so heist’snun ge — lo — bet sei Gott.

lieve ye and live,” says the Lord of all life.

Hei-
To Je- sus be glo- ry
Dem Hei-land sei Eh — re, Hei-land sei Eh —
To Je—sus be glo — ry, Je—sus be glo —

Frie- den der Welt___ I Chri- sto dem
peace on the earth_ In Christ is sal —
Frie-den un Heil der Welt___ In Chri-sto dem Ret- ter,
peace and good-will on earth_ In Christ is sal — va-tion, In

uns be — stellt.
we His birth.
Frie-den un Heil (uns) be - stellt.
Christ is  sal — va-tion, Pro—claim we to-day His birth.

Ret- ter, Ist ~ Heil
— va- tion, Pro—claim
Chris-to dem Ret- ter, Ist
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